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Oz

Osmanhi Devleti’nde “basin” olgusunun merkezi Istanbul’dur. Ozellikle 19.
yiizyilda devletin destegi ve denetimi altinda gelisen matbaacilik faaliyetleri “gazetecilik”
etkinliginin merkezinin Istanbul olmasinda énemli bir etkendir. Bu siiregte 1870 yilindan
itibaren yayimlanmaya baslayan Tiirkce mizah dergileri de ilk olarak Istanbul’da okuyucu
ile bulugmustur. Bu durumun tek istisnasi ise Kara Sinan dergisidir. 1875 yilinda izmir’de
yayimlanmaya baslayan Kara Sinan dergisi, 1870-1877 yillar1 arasinda Istanbul disinda
yayimlanan ilk Tiirkce mizah dergisidir. Caligma, Tanzimat donemi mizahi olarak
adlandirilan 1870-1877 yillar1 arasinda {zmir’de yayimlanan Kara Sinan dergisine karst
Istanbul mizah basminin yaklagimim tespit etmeyi amaglamaktadir. Icerik Coziimlemesi
yonteminin kullanildig: bu ¢alismada, Kara Sinan dergisinde yer alan Istanbul mizah basim
ile ilgili yazilar ve Istanbul mizah basminda Kara Sinan ile ilgili yazilar analiz birimi olarak
belirlenmistir. Caligma sonucunda Istanbul mizah basii igerisinde sadece Hayal dergisinin
Kara Sinan dergisine kars1 olumsuz bir tavir sergiledigi tespit edilmistir. Ayrica Istanbul ve
Izmir sehirleri arasinda mizah dergilerinin birbirleriyle mesleki iliskilerin yam sira ticari
iligkilerinin de var oldugu goézlemlenmistir.

Abstract

The center of the “press” phenomenon in the Ottoman Empire was Istanbul.
Especially in the 19th century, the printing activities developed under the support and
control of the state are an important factor for Istanbul’s being the center of the “journalism”
activity. In this process, Turkish humor magazines, which started to be published in 1870,
met with readers in Istanbul for the first time. The only exception to this situation is Kara
Sinan magazine. Kara Sinan magazine, which started to be published in Izmir in 1875, is the
first Turkish humor magazine published outside of Istanbul between 1870 and 1877. The
study aims to determine the approach of the Istanbul humor press against the Kara Sinan
magazine, which was published in Izmir between 1870-1877, which is called the humor
of the Tanzimat period. In this study, in which the Content Analysis method was used, the
articles about the Istanbul humor press in the Kara Sinan magazine and the articles about
Kara Sinan in the Istanbul humor press were determined as the analysis unit. As a result of
the study, it has been determined that only Hayal magazine among the Istanbul humor press
has a negative attitude towards Kara Sinan magazine. In addition, it has been observed
that humor magazines have commercial relations with each other as well as professional
relations between the cities of Istanbul and Izmir.
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Giris

Osmanli Devleti’nde “basin” kavraminmn tammlayict mekani Istanbul’dur.
Ozellikle basin i¢in temel alt yap1y1 olusturan matbaanin devletin denetimi altinda olmas1
matbaacilik ve yaymncilik faaliyetlerinin biiyiikk oranda Istanbul merkezli gelismesini
saglamistir. Osmanli Devleti’nde 1727 yilinda baglayan Tiirk matbaacilig1 ancak 1820’11
yillardan itibaren gelisim gostermeye baslamistir (Serce, 2000: 4). 1729-1876 yillar
arasinda Istanbul’daki matbaa sayismin 116 (% 76,8), Istanbul disindakilerin 35 (% 23,2)
oldugu ve Istanbul disindaki matbaalarin gogunlugunun 1864 yilindan sonra agilan vilayet
matbaalar1 oldugu (Serge, 2000: 5-6) dikkate alindiginda Istanbul’un merkezi konumu
daha net bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Matbaa faaliyetlerinin 1820’11 yillardan itibaren
gelisim gdstermesinde itici gii¢ kuskusuz “gazete” olgusudur. Uretim faaliyetinin gazete
iizerinde yogunlagsmas1t Osmanli toplumunda Avrupa’nin aksine bir kitap kiiltiirii yerine
gazete kiiltiirinlin 6n plana ¢ikmasii saglamistir (Kologlu, 1999: 331). Bu Kkiiltiiriin
yayginlagmasinda devlet eliyle yayimlanan Takvim-i Vekayi ve devlet destegiyle yayin
hayatini siirdiiren Ceride-1 Havadis 6nemli bir rol oynamis, toplumda “gazete” ve “basin”
olgularina dair bir zemini hazirlayarak toplumun giindelik hayatina bu kavramlarin
yerlesmesinde Onciiliik etmislerdir. Bununla birlikte gazete kiiltiiriiniin sekillendigi sehir
olarak Istanbul’un da merkezi konuma gelmesinde etkili olmuslardir. Bu iki gazete her ne
kadar basin adina Osmanli’da bir zemin olusturmus olsalar da halkin merak ve heyecanla
takip ettigi Avrupa’da 1848 olaylari, 1853 Kirim Savasi ve 1856 Islahat Fermani gibi
siyasi ve toplumsal olaylarla ilgili haber ihtiyacin1 karsilamada yetersiz kalmislardir
(Inugur, 2005: 186). Bu durumun neticesi ise 21 Ekim 1860 tarihinde Tiirk Basini’nin
ilk 6zel gazetesi Tercliman-1 Ahval’in yayin hayatina baslamasidir. Tercliman-1 Ahval ile
Osmanli basin1 Takvim-1 Vekayi ve Ceride-1 Havadis’in “vakaniivis” ¢izgisinden “fikir
gazeteciligl” cizgisine evrilmeye baslamistir. Bu ¢izgi iizerinde gelisen ve cesitlenen
yayinlar toplumsal hayatta “gazete” olgusunun kalict bir yer edinmesini saglamis ve de
tematik yayinciligin gelisiminin 6niinii agmaistir.

Tiirk Basin Tarihi i¢erisinde tematik yayinciligin en 6nemli alanlarindan birisi olan
Tiirkge mizah basini da Istanbul’da dogmustur. 1870 y1linda Ali Rasid ve Filip Efendi’nin
imtiyaz sahibi oldugu Terakki gazetesinin ilave olarak yayimladigi Terakki dergisi ilk
Tiirkge mizah dergisi olarak Istanbul’da okuyucu ile bulusmustur (Demirkol, 2016: 145).
Terakki dergisini alt1 ay sonra Teodor Kasap’in Diyojen’i takip etmistir. Tiirk¢e mizah
dergilerinin ilk evresini olusturan Tanzimat Mizah1 Donemi yayinlar1 incelendiginde bir
yaymn disinda hepsinin Istanbul’da yayimmlanmis oldugu goriilmektedir. Tiirkce mizah
dergileri Tiirk Basin Tarihi acisindan tematik yayincilik noktasinda 6nemli bir gelisme
olmakla birlikte giindelik hayat pratikleri cer¢cevesinde olusturulmus icerikleri ile de Gnemli
yayinlardir. Geleneksel s6zIii mizahin anlati formlarii kullanan bu dergiler “giindelik”
olandan beslenmistir. Bu agidan 19. ylizy1l Osmanli toplumun giindelik hayat pratiklerini
tespit etme noktasinda zengin birer kaynak olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar. Baska bir
ifade ile Tiirk¢e mizah dergileri, giindelik siyasi gazetelerin sayfalarina yansimayan ya
da kisaca deginilen olaylar1 ve konular1 irdeleyerek toplumsal iletisim aginda dolasima
sokabilmeyi basarmistir.
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Osmanli Devleti’nde ger¢ek anlamda basinin baslangi¢ noktasi olarak Agah
Efendi’nin Terciman-1 Ahval’inin kabul gérmesine karsin “basin” ve “gazete” olgularinin
toplumsal hayata entegre edilmesinde Takvim-i Vekayi ile Ceride-i Havadis’in dncii rol
oynamasi gibi Ermenice ve Rumca mizah dergileri de Tiirk¢e mizah basininin gelisim
stirecinde 6nemli bir rol tistlenmistir. 1855 yilinda yayimlanan Zvarcakhos (Niiktedan)
dergisi ilk Ermeni mizah dergisi (Mildanoglu, 2014: 32) olmakla beraber Osmanl
Devleti’'nde yayimlanan ilk mizah dergisi olma ozelligine de sahiptir'. Niiktedan
Dernegi (Zvarcakhos Ingerutyun) tarafindan haftalik olarak yayimlanan dergi, Arabyan
Matbaasi’nda basilmigtir. Dort say1 yayimlanan derginin bazi kisimlart Ermeni harfli
Tiirkge olarak basilmigtir (Mildanoglu, 2015: 331). Zvarcakhos dergisini 1856 yilinda
Megu (Ar)dergisiizler. Ermenice ve Rumca mizah dergilerinin Tiirkge mizah yayinciligina
etkisini “yayincilar” ve “gizerler” bagliklar altinda ele almak miimkiindiir. 1870-1877
yillar1 aras1 Diyojen, Cingirakli Tatar ve Hayal dergilerini yayimlayan Teodor Kasap,
yayincilar igerisinde en énemli isimdir. Tiirkge mizah dergisi Diyojen’den 6nce Kasap,
Rumca O Diogenis isimli mizah dergisini yayimlamistir (Kut, 2011: 473). 1873 yilindan
1877 yilina kadar yayimladigi Hayal dergisi ise 368 say1 ile Tanzimat Donemi mizah
dergileri arasinda en uzun soluklu mizah yaymidir. Yayinci olarak Tiirk¢e mizah basininin
gelismesinde etkili olan bir diger isim ise “Ermenilerin Moliere’i” (Pamukciyan, 2003:
102) Hagop Baronyan’dir. 1874 yilinda Tiyatro dergisini ¢ikaran Baronyan, 1870’de Pog
Aravodyan (Sabah Borusu) isimli Ermenice mizah dergisinin editdrliigiinii tistlenmistir.
Ayrica Harutyun Sivactyan’in Megu dergisinin de editorliigiinii 1872°den 1874’e kadar
yuriitmiistiir (Bardakjian, 2017: 29). Tiyatro dergisi ile Baronyan Tiirk Mizah Basini’na
tiyatro-mizah iliskisi iizerine oturtulmus bir mizah yaklagimi ve anlati formuyla 6nemli
katkilar saglamistir.

Tanzimat donemimizahi herne kadar s6z1ii mizahin temel anlati formlarimi kullaniyor
olsa da karikatiir de bu donemin 6nemli bir anlat1 formudur. Bu noktada da 6ne ¢ikan husus
cizerlerdir. 1870-1877 yillar1 arasinda yayimlanmis karikatiirlerin biiyiik ¢ogunlugunun
imzasiz olmas ¢izerleri tespit etmeyi zorlastirmaktadir. Ancak tespit edilenler arasinda
one ¢ikan isim Nisan Berberyan’dir. Mizah dergilerine karikatiir ¢izmenin yani sira
yayinci ve matbaacit da olan Berberyan’in eserlerine 1869 yilinda Kevork Ayvazyan
tarafindan yayimlanan Mamul (Basin) dergisinin disinda Tiirk¢e Hayal, Tiyatro, Geveze
ve Meddah mizah dergilerinde de rastlamak miimkiindiir (Ceviker, 1986: 111). Gerek
yayinci gerekse de ¢izer olarak Ermenice ve Rumca mizah basini 1870 yilindan itibaren
Tiirkge mizah yaymciligmin gelisimine 6nemli katki saglamistir ve Istanbul bu siirecin
temel mekanidir.

1870 yilindan itibaren Tirk¢ce mizah dergisi yaymncilifinin tek merkezi olan
Istanbul’a 1875 yilinda Izmir rakip olarak ¢ikmistir. 4 Haziran 1875 tarihinde yaym
hayatina baslayan Kara Sinan dergisi, Izmir’in ilk Tiirk¢e mizah dergisi olmanin yani sira
Istanbul disinda yayimlanan ilk Tiirkge mizah dergisi de olmustur.

1 Literatiir tarafindan Osmanli Devletinde yayimlanan ilk mizah dergisi Bosbogaz Bir Adem olarak gésterilmektedir.
Ancak son donem yapilan ¢alismalar Bosbogaz Bir Ademr’in bir siireli yayindan ziyade bir risale oldugunu ortaya
koymustur (Bkz. Vartanyan, 2017).
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Bu ¢alismanin amaci; istanbul’da yayimlanan Tiirkce mizah dergilerinin Izmir’de
yayimlanmig olan Kara Sinan dergisi ile olan iligkilerini tespit etmektir. Bu kapsamda;
“Istanbul merkezli Tiirkge mizah basimi Istanbul disinda yayimlanan bir Tiirkge mizah
dergisininasilkarsilamistir?”, “Ikisehirdeki Tiirkgemizahbasmininbirbirleriyleiliskilerinin
niteligi nedir?” ve “Izmir’de Tiirkce mizah yaynciliginin gelisiminde Istanbul’da etkili
olan unsurlara rastlamak miimkiin miidiir?” sorularina cevap aranmaktadir. Biitiinliikli
bir Tiirk Basin Tarihi ortaya konulabilmesinin farkli sehirlerde ortaya ¢ikmis yayinlarin
birbirleriyle iligkilerinin incelenmesi ile miimkiin olabilecegi varsayimindan hareket
eden ¢alisma, Kara Sinan dergisinin yayin hayati ile sinirlandirilmistir. Calismada Icerik
Analizi ydntemi kullanilmistir. Bu kapsamda Kara Sinan dergisinde Istanbul mizah basini
ile iliskili metinler ve Kara Sinan’in yayin hayatmi siirdiirdiigii tarihlerde Istanbul’da
yayimlanan Hayal, Geveze, Letaif-i Asar, Tiyatro, Kahkaha, Latife, Meddah ve Caylak’ta
tespit edilen Kara Sinan’la iliskili metinler analiz birimi olarak belirlenmistir. Istanbul ve
[zmir mizah basimi arasinda iliskisel bir ¢alismanin literatiirde yer almamasi ¢alismay1
onemli kilan unsurdur.

[zmir Basimi ve Izmir’in ilk Tiirk¢e Mizah Dergisi Kara Sinan

Osmanli Devleti’nde basinim kalbinin attig1 yer Istanbul olsa da toplumun “gazete”
olgusu ile tanismasinda 6nemli katki saglayan bir diger sehir Izmir’dir. Bu katkinin
ilk adim1 24 Mart 1821 tarihinde Alexandre Blacque tarafindan yayimlanan Fransizca
Spectateur Oriental gazetesidir (Inugur, 2005: 168). Haftalik olarak yayimlanan gazete
dort sayfadan olusmaktadir (Arikan, 1985: 103). Spectateur Oriental’i 1824°de Le
Smyrneen ve 1828’de Le Courrier de Smyrne gazeteleri izlemistir (Sevingli, 2019: 39).
[zmir’de 19. yiizyilin ilk yarisinda Fransizca basmin yani sira Rumca basinin da gelistigi
goriilmektedir. Rumca basmin ilk 6rnegi 1831 yilinda yayimlanan O Files Ton Neon
gazetesidir (Sevingli, 2019: 39). Gerek Fransizca gerekse de Rumca basinin gelistigi
[zmir’de Tiirkge basin 1869 yilinda Aydin gazetesinin yayrmlanmasi ile baglamistir.
Tiirkge basinin Izmir’de 19. yiizyiln ikinci yarisinda dogusunun altinda yatan etken ise
Osmanli Devleti’nin mahalli idareler alaninda “eyalet” sisteminden “vilayet” sistemine
gecmesidir. 1864 yilinda hayata gegen bu diizenleme sonrasi vilayet merkezlerinde birer
matbaa kurulmus ve resmi “vilayet gazeteleri” yayimlanmaya baglamistir (Varlik, 1985:
99). Izmir’de Tiirk¢e basmin ilk érnedi olan Aydin gazetesi de Aydin Vilayeti’nin resmi
vilayet gazetesi olarak bu siirecin bir liriiniidiir. Aydin gazetesinden sonra ilk 6zel tesebbiis
tirtinii Tlirkge gazete ise 1872 yilinda yayimlanan Devir gazetesidir (Sevingli, 2019: 80).
Mehmet Salim’in imtiyaz sahibi oldugu Devir gazetesini Ermeni asilli avukat Kevork
Bubliyan’in (bilinen ismi ile Corci Bubli) 1875 yilinda yayimladigi Intibah gazetesi
izlemistir (Huyugiizel, 1996: 53).

Tiirkge basm icin yaklasik yarim asir bekleyen Izmir, Tiirkge mizah basini ile
Istanbul’dan kisa bir siire sonra, 1875 yilinda Kara Sinan dergisinin yayimlanmasi ile
tamgmustir. 11k sayis1 4 Haziran 1875 (29 Rebiiilahir 1292) tarihinde yayimlanan Kara
Sinan’mn imtiyaz sahibi Karidi ya da tam adiyla Grigorios Karydis’dir. Haftada bir
Persembe giinleri yayimlanan dergi 4 sayfaya 3 siitun hazirlanmis ve serlevhasinda
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niisha bedeli “40 para” olarak belirlenmistir. izmirni Matbaasi’nda basilan Kara Sinan’n
idari merkezi de aynm yerdir. Alt1 aylik abone bedeli “1 sim mecidiye”, bir yillik abone
bedeli ise “2 sim mecidiye” olarak serlevhasinda belirtilmistir. Faruk Huyugiizel, Kara
Sinan’in 35 sayilik bir yayin hayati oldugunu ve 16 Mart 1876 (19 Safer 1293) tarihinde
kapandigini belirtmektedir (1996: 54-55). Derginin giiniimiize ulasan 23 niishasinin?
sonuncusu 3 Mart 1876 (6 Safer 1293) tarihli 30 numarali niishadir. Kara Sinan’in yayin
periyodu dikkate alindiginda Huyugiizel’in derginin kapandigini belirttigi 16 Mart 1876
tarihi 32. sayiya denk gelmekte iken 35. saymin tarihi 6 Nisan 1876 (11 Rebiiilevvel
1293) tarihine denk gelmektedir. Mevcut koleksiyonlarin 30. say1 ile bitiyor olmasi bu
tarihleri dogrulamay1 zorlagtirmaktadir.

Derginin igerigi agirlikli olarak Izmir’in giindelik hayat: (ulasim, altyap1 sorunlari,
egitim, eglence hayati vb.) ve Izmir basinina iliskin metinlerden olusurken Istanbul basini
hakkinda da yazilar yer almaktadr. Icerigin bir unsuru olarak her sayida bir adet karikatiire
de yer verilmistir. Cizer imzas1 bulunmayan bu karikatiirlerde konu secimleri izmir’deki
giindelik hayati temel almakta ve egitim, ulasim, eglence hayati, alafrangalik, tiikketim
mallarindaki fiyat artislar1 ve Izmir basini gibi konular 6ne ¢ikmaktadir. Uslup noktasinda
perspektif kullanimi, 151k ve golge detaylarina dikkat edilmesi ile figiirlerin oranlarinda
gercekeiligin tercih edilmesi bu karikatiirlerin ¢izerinin klasik resim egitimi almis olma
ihtimalini akla getirmektedir. Genel olarak Kara Sinan dergisinde yer alan karikatiirlerin
Istanbul’da yayimlanan bazi mizah dergilerindeki karikatiirler ile kiyaslandiginda daha
profesyonel olduklari sdylenebilir.

Derginin imtiyaz sahibi olan Yunanh Karidi hakkindaki bilgiler sinirlidir. 1856
yilinda Tiirkiye’ye veya Izmir’e geldigi tahmin edilen Karidi’nin bir ruhban okulunda
egitim aldig1 disiiniilmektedir. Yayincilik hayatina kiliseye ait Efsevia gazetesi ile
baslayan Karidi, 1870°de Zmirni gazetesini ¢ikarmistir. Zmirni gazetesinin 1876 yilinda
kapanmasi iizerine ayni1 y1l Nea Zmirni gazetesini ve 1877°de de Izmir isimli bir Tiirkge
gazete yayimlamistir. Karidi’nin Kara Sinan’dan 6nce, 1874 yilinda Velos isminde Rumca
bir mizah dergisi de yayimladigi bilinmektedir (Huyugiizel, 2000: 163-164). Rumca
ve Tiirkge yayinlarin yam sira Karidi’ye 1872-1874 yillar1 arasinda Aydin gazetesinin
de sorumlulugu verilmistir (Serge, 2002: 21). 1881 yilinda Izmir’den ayrilan Karidi,
Istanbul’a gelmis ve burada Neologos gazetesinin yaymini iistlenmistir (Huyugiizel, 2000:
164). Kara Sinan’da yer alan yazilarin imzasiz olusu Karidi’nin imtiyaz sahibi olmasinin
disinda dergiye nasil bir katki sagladigini tespit etmeyi imkansiz hale getirmektedir.
Bu durum ayni zamanda derginin yazar kadrosunu da belirlemeyi zorlastirmaktadir.
Ancak dergi iceriginde yazar olarak bir isme rastlanmaktadir: “(...) zira onalti numaral
Intibahinda muharririmiz Emin Efendinin tecenniin eyledigini ilan ettikten baska (...)”
(Kara Sinan, 20 Agustos 1875: 3). Metinde adi zikredilen Emin Efendi hakkinda dergide
baska bir bilgi bulunmamaktadir ancak Huyugiizel, Emin Efendi’yi derginin basyazari
olarak aktarmaktadir (1996: 54). Derginin yazar kadrosunda yer aldig1 aktarilan bir diger
isim ise Cemal Bey’dir. 1884 yilindan sonra Izmir’de polis miidiirliigii de yapan Cemal
Bey, Kara Sinan dergisinde kaleme aldig1 yazi ve siirler sebebiyle “Kara Sinan Cemal
Bey” olarak taninmaktadir (Huyugiizel, 2000: 111).

2 Kara Sinan dergisinin giiniimiize ulagan 23 niishasinin sira numaralari sdyledir: 1, 2, 3,4, 5,6,7,8,9, 10,11, 12, 13, 14,
15, 16, 18, 21, 23, 24, 26, 27 ve 30. Bu 23 niishadan 5 ve 10 numarali niishalar hari¢ digerlerine ISAM ve Hakki Tarik Us
Koleksiyonu'ndan ulagmak miimkiindiir. I.B.B. Atatiirk Kitapligrnda ise derginin 1. sayisindan 10. sayisina kadar olan
niishalarina ulagilabilmektedir. Milli Kiitiiphanede ise sadece 11 numarali niisha yer almaktadir.
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istanbul Karsisinda Tasra: izmir Mizah Basim

Tanzimat mizahi olarak tanimlanan 1870-1877 yillar1 arasinda Istanbul disinda ya
da tasrada mizah basinini temsil eden Izmir’in Kara Sinan dergisi, 4 Haziran 1875 (29
Rebiiilahir 1292- 22 Mayis 1291) Persembe giinii yayimlanmaya baslamistir. Dergi ilk
sayisinda ¢ikis amacini su sekilde tanimlamaktadir:

Gazetelerin mehasin-i miilkiimiizde zuhlirundan beri efkar-1 aleme bahs ettigi tesirat-1 bedisiyle
miisbet bulundugundan mahal-i be mahal ¢ikarilmakta olan gazetelerin evvel-i mebhasda naks-1 yeraa-1
belagati olan mukaddemat-1 aliyyesi liiziim ve ehemmiyetini yeniden bast u tafsile hacet birakmamistir
Su kadarki tabiat-1 beseriye meyl-i teceddiid lizere mecbil oldugundan gazetenin makasad-1 asliye ve
feva’id-i mahsisasini istifade ale’d-devam bir tarafa gitmek istemeyip ara sira kirtas Hayale sebt-i
mezamin Letaif-i Asar ile mutdyebe-perdazlik havalarini aradigindan Dersaadette cikarilmakta olan

eglence gazetelerine bu garazda miisireket ve tasra matbuatina miisabakat hevesiyle izmirde dahi (Kara
Sinan) namiyla bdyle bir gazete nesrine miibaseret olundu (Kara Sinan, 4 Haziran 1875: 1)

Yazinin ilk kisminda “gazete” olgusunun Osmanli toplumu agisindan olumlu bir
gelisme oldugunun altini ¢izen dergi, Istanbul’da yayimlanan mizah dergilerine katki
saglama ve tasrada da matbuata bir rekabet havasi getirme amaciyla yayimlandigini ifade
etmektedir. Kara Sinan’in yayimlanmasi ile istanbul’da yayimlanan mizah dergilerine
katki saglanacag belirtilirken sadece Hayal ve Letaif-i Asar dergilerinin isimleri telaffuz
edilmektedir. Oysa aymi tarihte Istanbul’da Hagop Baronyan’in Tiyatro’su, Zakarya
Beykozliyan’in Latife’si, Basiretci Ali Efendi’nin Kahkaha’s1 ve Meddah mizah dergileri
de yayimlanmaktadir. Karidi’nin Hayal ile Teodor Kasap’i ve Letif-i Asar ile de
Mehmet Tevfik’i Istanbul mizah basinmin merkezine koymasinda bu iki ismin mizah
dergisi yayinciliginda sahip olduklar1 deneyimin agir bastig1 sdylenebilir. Tiirk¢e mizah
dergiciligi kariyerine Diyojen ile baslayan Teodor Kasap, Cingirakli Tatar dergisini ve
sonrasinda da Hayal dergisini yayimlamistir. Terakki’den sonra ikinci Tiirk¢e mizah
dergisi olan Asir’in Eglence Ilavesi’ni yayimlayan Mehmet Tevfik, Letaif-i Asar’1 6nce
1871-1872 yillarinda daha sonra da 1874-1875 yillarinda iki kere yayimlamistir. 1870-
1875 yillar1 arasinda mevcut yayincilar ile kiyaslandiginda bu iki ismin one ¢ikmasi ve
Karidi tarafindan Istanbul mizah basini ile 6zdeslestirilmesi normaldir®. Metinde yer alan
tasra matbuatina rekabet havasi getirme diisiincesi oncelikle Tiirk¢e bir mizah dergisine
sahip olmayan Izmir’e bu anlamda katki saglamanin yani sira Izmir’de Tiirk¢e yayimlanan
Aydin ve Intibah gazetelerine Tiirk¢e bir mizah dergisi ile rakip olmay1 kapsamaktadir.
Aydin gazetesinin vilayet gazetesi olmasi ve giderlerinin resmi makamlar tarafindan
karsilandig1 diisiiniildiigiinde rekabetin tek odagi Intibah gazetesidir. 1875 yilinda
Izmir’de yayimlanan tek Tiirkce gazete olarak Intibah’in Kara Sinan tarafindan -farkli
kulvarlarda yer almalarina karsin- kendisine rakip goriilmesinin altinda yatan etken ise
Intibah gazetesinin basyazar1 Mehmet Salim’dir. Ermeni asill1 avukat Corci Bubli (Kevork
Bubliyan) imtiyazinda yayimlanan Intibah gazetesinin basyazar1 Mehmet Salim ile Karidi
arasindaki gerilimin kaynagi Aydin gazetesinin sorumlulugunun Mehmet Salim’den
almarak Karidi’ye verilmesidir (Serge, 2000: 21). Kara Sinan’da yer alan Mehmet Salim

3 Metinde dikkat ¢eken unsur Hayal dergisi i¢in kullanilan “kirtas” tanmimlamasidir. “Kagit” anlamina gelen “kirtas”
kelimesi ile adini Karagoz oyunundan alan dergiye oyunun temel unsuru olan “perde” iizerinden bir gonderme
yapilmaktadir. Bu gondermenin kaynagi ise yine Hayal dergisidir. Hayal, ilk sayisinda mukaddimesini bir Karagoz
oyunu seklinde diizenlemis ve oyunun giris kisminda yer alan perde gazeli boliimiinde kullanilan “Perdeyi sanma bizden
kemalattir perdemiz” musrasini “Perdeyi sen sanma bezden kdgittandir perdemiz” seklinde degistirmistir (Bkz. Hayal, 30
Ekim 1873: 1; perde gazelleri i¢in ayrica bkz. And, 1977; Oral, 1996).
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ve Intibah gazetesi hakkindaki yazilar bu iki isim arasinda yasananlarin gerilim sinirini
asarak husumete doniistiiglinii gostermektedir®. Bu noktada “tasra matbuatina miisabakat”
ifadesi ile tek bir gazetenin degil izmir basminm kast edildigi itirazinda bulunulmasi
miimkiindiir ancak Karidi’nin Velos isminde Rumca bir mizah dergisi yayimladigi ve bu
dergi ile tasra matbuati igerisinde yer aldig1 diisiiniildiigiinde rekabetin olusacagi yeni bir
alan olan Tiirkge stireli yayin alaninda “miisabakat” hedefledigini s6ylemek miimkiindiir.

Kara Sinan, ilk sayisinda yer verdigi bu metin ile varligini hem izmir’e hem de
Istanbul’a “olumlu” mesajlar ile duyurmustur. Bu mesajlara Istanbul’dan ilk yanit
Letaif-i Asar’dan gelmistir: “izmirde Kara Sinan namiyla bir eglence gazetesi zuhir
etmis ve birinci niishas1 goriilmiis olmakla baz1 fikralart alinmistir (...)” (Letif-i Asar,
12 Haziran 1875: 3). Bu ibareden sonra dergi, Kara Sinan’in birinci sayisinda yer alan
“fikra ¢omleginden” baslikli kismi iktibas etmistir. Kara Sinan’in yayimlanmasina Teodor
Kasap ve Hayal dergisi ise Letaif-i Asar kadar olumlu yaklasmamus, 156. sayisinda Hayal
dergisi Kara Sinan ve 6zellikle de Karidi hakkinda uzun bir metin yayimlamistir:

Papaz efendileri sever misiniz? Ben ¢ok severim. Hepsinin dua ve hiisn-ii nazarlar {istiimde
olsun. Lakin hayf!! ki bu diinyada her kulun bir tekini oldugu gibi her giiruhun i¢inde bazida ¢iiriik
adamlar bulunur. Mesela papaz kismi ale’l-um@m iyi iseler de bazi kere hava-i nefsaniyyeye tabi olurlar.
Ez-ciimle izmirde (Peder Gigoryos Karidis) cenablari... mimaileyh gayet tuhaf bir papaz efendidir.
Duasi isteyenlerin iizerinde olsun. Yunanldir.... Duasi degil kendisi. Bu zat evvelce bir manastira
girerek ebna-y1 cinsinin glinahlariin afv olunmasi i¢in Cenab-1 Hakka niyaz etmekte idi. Her nasilsa bir
giin seytan bunun karnina girer... Ama siz diyeceksiniz ki manastirda seytan olur mu ki bunun karnina
girsin? Hakkiniz var belki manastira girmezden evvel karninda imis. Ne hal ise seytanin agusuyla
boyle bir giizel tariki terk edip kagmis Izmire gitmis. Gitmis ama papaz makulesi adam Izmir gibi
bir memlekette sac1 sakali ile suculuk losdiracilik veyahut buna miimasil sanatlar yapamaz a tiiccarlik
marangozluk ebniye kalfalig1 gibi islere ise hi¢ girisemez. Ne yapsin bicare kalkar gazeteci olur. Ibtida
ahaliye ilim 6gretmek icin Rum lisan1 ve Zimir ismiyle bir gazete nesrine baslar. Bakar ki Izmir ahalisini
az vakit zarfinda alim etmeye bir gazete kifayet etmeyecek bir taraftan da soytarilik yani giildiiriip
eglendirmekle ahalinin ahlaklarini 1slah etmek iizere (Velos) yani ok isminde diger bir gazete nesrine
miibaseret eder. Ve bu gazetenin basina (hani bir resim lazim a) elinde ok ile yayli ve bast boynuzlu bir
seytan resmi kor (herifin seytana meyili ziyade goriiniiyor) bu seytanin 6niinde kiire-i arz1 tersim eder ve
tizerine de yalancilik miidahenlik miirdyalik alayis niimayis hirsizlik zina kiskanglik ve bu gibi bir takim
ef’al-i mezminenin esamesini iri yazilarla yazar ve bunlarin beherinin {izerine de enf-i elbeyan seytan
tarafindan atilmig birer ok resmi gosterir.

Karag6z beyefendinin isi giicii yok a. Bunun ilk numrosunu gordiigii anda giilmekten bayilarak
kalkar Rumca niishasinda buna yazar ki aman papaz efendi sen yapiyorsun? Bu giinahlar seytanin aletidir
insanlara bunlarla galebe eder simdi seytana sen kendi silahlarini kirdirtyorsun muradin nedir? Boyle
seytanlar1 sen nereden getirdin? Manastirdan m1 getirdin? Bu bizim bildigimiz seytanlara benzemiyor
sen bunu gazetenin basindan kaldir mealde bircok nasihatler verir. (Peder Gigoryos Karidis) Efendi
Karagdziin mektubunu okudugu anda pancar gibi kizarir. Limon gibi sararir. Kémiir gibi kararir. Kar gibi
beyazlanir. Muazzam sakali aziz biyigina muhterem kaslar1 miikerrem saglarina karigir. Kizar tutusur
agzinin ters tarafini acar Karagoz Beyefendiye sover sayar. Hasili bey Karagoz Efendiyi giilmekten
bayiltir. (gilizel eglence ama hayflar olsun ki Tiirk¢e niishamizi okuyan zevata da sabik Panosyan ahbari
perazanti ettigimiz gibi bunu da perazanti edemeyecegiz)

Siz ne zann ediyorsunuz? Bu diinyada yalniz Basiret ¢elebi mi talilidir. Hayir karagdziin talini
biz kimsenin téliyle degismeyiz. Mimaileyh (Peder Gigoryos Karidis) efendi cenablar1 (duasit Zenup
Aganin lizerinde olsun) bir sene sonra gegenlerde karagdz efendinin nasihatini dinleyerek soytari
gazetesinin basindan seytan: kaldirip diiz yazi koymustur. Papazlarin bazilari inat olur s6z anlamaz bu
da o giiruhtan imis. S6z anlad1 ama neden sonra. Her ne ise anlasin da. Peder Gigoryos Karidis Efendi
Izmir gazetesiyle akilane ve Velos gazetesiyle cahilane yani soytarilikla Izmir ahalisini 1slah edemiyor
imis gibi kalkar gecenlerde Aydin vilayetinin resmi gazetesini de deruhte eder. Simdi oldu mu iic. Bu

4 Mehmet Salinvin Karidi’nin yazdiklarina dair nasil bir tutum aldigini ne yazik ki Intibah gazetesinin higbir niishasinin
giiniimiize ulagamamis olmasindan dolay tespit etmek imkansizdir. Ancak Intibah gazetesi ile iligkili flave-i Intibah
isminde bir niishanin Osmanl Arsivinde tespit edilmesi ve igerik olarak Kara Sinan ile Karidi'yi hedef almas: iki isim
arasindaki iliskinin boyutunu “husumet” olarak tanimlamaya dayanak olusturmaktadir (bkz. Demirkol, 2021)
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da kafi gelmez. Bu kere de Kara Sinan isminde Tiirk¢e olarak bir soytar1 gazetesi daha ¢ikarir. Ve {zmir
Hiristiyanlarimi giiya slah ettigi yetismezmis de simdi Miisliimanlarin: da 1slaha baslar. Allah safé-i
hatir versin papaz gazeteci merakiniz midir? Merakiniz ise aliniz bakiniz gazetesinde ne yazmis. Ben
aldim okudum giilmekten bayildim. Isterseniz bir parcacigim buraya derg edeyim de sizde goriiniiz

Etmek

“Bugday ve arpa ve dar1 unlarina suyun mezci ve biraz toz izafesiyle tahmir edilip firinlarda
pisirilir en iyisi has franculadir. Etmek carsida yapilirken icine bazi ¢avdar ve delice gibi seylerde
konulur ve bazen hamur olarak ¢ikarilir pigsmis etmeki insan karni aciktig1 vakit yemek bulursa etmekle
beraber akl eder karn doyurucu giizel ve miibarek bir seydir arpa etmeki bazi seye bahanedir”

Su sozlerin hepsi giizel dogru papaz agzina yakisir ama su en sonraki bahane lakirtisini

anlayamadik...... Bilemiyoruz bu da papaz agzina yakisir m1? bilen varsa bize de 6gretsin..........
Aman Allahim bu meslekte sayan-1 istihza daha neler gorecegiz!!! (Hayal, 15 Haziran 1875:
2-3)

Hayal dergisi tarafindan yayimlanan bu metin bir anlamda Karidi’nin “terctime-i
hal”1 yani 6zge¢cmisi niteligini tagimaktadir. Ruhban egitimi almis olmasi iizerinden
“papaz” tanmimi yapilan Karidi’nin 6zellikle Rumca yayimladigi Velos (Ok) dergisi ve
derginin serlevhasinda yer alan seytan figiirii lizerinde durulmaktadir.

Gorsel 1: Velos, Say1: 34, 31 Ekim 1874.

Karidi tarafindan haftada bir yayimlanan Velos, 16 Mart 1874 tarihinde yayin
hayatina baslamigtir. Hayal dergisinin belirttigi gibi Velos’un serlevhasinin sol
tarafinda yay1 ve oklar ile bir seytan figiirii bulunmaktadir (Bkz. Gorsel 1). Seytan
figiiriiniin karsisinda, serlevhanin sag tarafinda ise bir melek imgesi yer alir. Melek ve
seytan figiirlerinin ortasinda bulunan diinya imgesinin iizerinde de seytan tarafindan
atilan oklar ile tutturulmus TTOAYTEAEIA (liks), ®IAOAOZIA (hirs), POONOZ
(imrenme), YITOKPIXIA (ikiyiizlilik), YEYAOZ (yalan), ®PANATIZEMOZX (fanatizm)
ve YIIEPHOANIH (gurur) kelimeleri goriilmektedir. Bu serlevha Hayal dergisinin
de belirttigi gibi yaklasik bir y1l sonra 8§ Mayis 1875 tarihinde yayimlanan 45. sayi ile
degismistir (Bkz. Gorsel 2).
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Gorsel 2: Velos, Sayi: 45, 8 Mayis 1875.

Velos dergisinin ilk serlevhasinin Karidi’nin ruhban egitimi ile Ortlistigl
goriilmektedir ki Hayal dergisi bu ortiismeyi “papaz” tanimlamasinin yani sira “seytan”
figlirii ile de vurgulamistir. Karidi’nin Velos ile baslayan mizah dergisi yaymciligim
Kara Sinan ile devam ettirmesini Hayal dergisi “soytarilik” tabiri ile tanimlar. Tanzimat
mizahinda “soytar1” veya “mashara (maskara)” tabiri ciddiyetsizlik, isini layikiyla
yapamama gibi durumlari ifade etmek icin tercih edilen kaliplardir. Osmanli’da mizah
dergiciligi temel olarak salt komik ve giiliing {izerine degil sozlii mizah geleneginden
devralian “giildiirirken diisiindlirmek” veya “kissadan hisse” almak mantig1 ile formiile
edilebilecek bir anlayis ile bigimlenmistir. Gazetecilik pratikleri ile birlesen bu anlayis
icerisinde yapilan is her ne kadar “giilme” iizerine kurulu olsa da ciddi bir istir ve bu
cergevenin disinda kalan her eylem “soytarilik” olarak nitelendirilir. Hayal’in Kara
Sinan i¢in bu tabiri kullanmasinin dayanagini ise yazi icerisinde Kara Sinan’dan yaptigi
alint1 olusturmaktadir. Bu alit1 ile Izmir’in ilk Tiirkce mizah dergisinin icerik olarak
donem mizah basininin “hakim mizah” anlayisin1 karsilayamamasi Hayal dergisine gore
“soytar1” olarak nitelendirilmesi i¢in yeterlidir.

Kara Sinan dergisinin Istanbul mizah basiina dair kaleme aldig1 ikinci metin ise 3.
sayisinda yer almaktadir:

Istanbuldan telgraf
Kara Sinanmn mizrag: buraca bazi gazetelerde miiceb dehset oldu
Keza

Bil-ittifak gazeteniz aleyhine yiiriitmek iizere Istanbul mizah gazeteleri beyninde ve izzetlii Ali
Efendinin taht-1 riyasetinde bir komisyon teskil olunacag: sdyleniyor. Fakat bu ittifaka Letdif-i Asar
mesguliyet-i haziresi cihetiyle bi-taraf kalacakmis (Kara Sinan, 17 Haziran 1875: 4)

Hayal dergisinde yer alan yazidan iki giin sonra yayimlanan bu metin Kara Sinan’1in
Istanbul mizah basiinakars1 sergiledigi “olumlu” tavrin mizah gergevesinde devam ettigini
gostermektedir. Telgraf formunda kaleme alinan metinde Kara Sinan yayimlanmasini
“mizrak” metaforu ile tanimlamis ve mizragin Istanbul mizah basininda korkuya sebep

oldugunu belirtmistir. Metinde bu metaforun se¢ilmesi derginin kendisini ve yaptigi isi
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tanimlamak i¢in “mizrak” tabirini kullanmasina dayanmaktadir: “(...) efendim fakiriniz
buncazimi boyle elimde tutar kendi kendime miilahazam ne ise onunla ugrasirim bu sirada
sinirime dokunacak bir seyi goriiverecek olursam (...) mizragimla usulacak dokunurum
(...)” (Kara Sinan, 4 Haziran 1875: 2). Ayrica derginin serlevhasinda bulunan resim ile
de Kara Sinan ve mizragi gorsel hale getirilmistir. Metinde, mizragin yani Kara Sinan’in
varhginin Istanbul’da biiyiik bir korkuya sebep olmasi ve bu korkunun yayincilarin bir
araya gelerek Kara Sinan’a kars1 bir komisyon olusturmasina yol agtiginin belirtilmesi
Istanbul mizah basinmna dair derginin sergiledigi “olumlu” tavrin mizah cercevesini
olusturmaktadir. Dénemin basta gelen mizah dergisi yayincilart Teodor Kasap, Hagop
Baronyan ve Basiret¢i Ali Efendi’nin degil bir komisyon olusturmalar1 bir mekanda
yan yana gelmeleri bile imkansizdir. Yayimlamig olduklar1 Hayal, Tiyatro ve Kahkaha
dergilerinde birbirleri hakkinda yazdiklar1 yazilarin bazen rekabet sinirlarini agmasi bu
durumu teyit etmektedir. Ozellikle de Teodor Kasap ve Hagop Baronyan’in Giillii Agop ile
Osmanl Tiyatrosu konusunda karsi cephelerde yer almasi diisiiniildiigiinde (Bardakjian,
2017: 223-224) Karidi’nin Kara Sinan ile hi¢bir sekilde bir araya gelmeyecek kisileri bile
bir araya getirecek derecede Istanbul’a korku saldigini ima etmesi mizah cercevesinde
degerlendirilebilecek bir yaklasimdir. Bu noktada Letdif-i Asar’in metinde bahsedilen
komisyonun disinda birakilmasi ise Mehmet Tevfik ile Karidi arasinda olumlu bir
iliskinin varhigini gostermektedir ki Kara Sinan’in yaym hayatma basladigini Istanbul
okuyucusuna haber veren tek mizah dergisinin Letaif-i Asar olmas1 bu iyi iliskiyi teyit
eden unsurdur.

Karidi ile Istanbul mizah basini arasindaki olumlu iliskilerin sadece Mehmet Tevfik
ve Letaif-i Asar ile smirl kaldigim1 Kara Sinan dergisinin 4. sayisindan sonra Hayal ile
yasadig1 polemik gostermektedir. Kara Sinan, Hayal’in yayimladigi Karidi’nin “terciime-i
hal”ine varligmin Istanbul mizah basmina “korku saldig1” iddialarin1 yineleyerek 4.
sayisinda cevap vermistir:

- Yahu Kara Sinan Istanbul gazetelerini miitalaa edebiliyor musun
- A canim vakit mi bulabiliyorum ben kendi isimle mesguliim vakit nerede
- Aman Hayal gazetesi seninle nasil eglenmis nasil eglenmis gorsen

- Eglenebilir ya Hayal dedigin mashara gazetesi degil mi bahusus Karagéz Bey Efendi Aga
hazretleri sayfiyesinde kara yele karsi siipiirge baglarken elbette eglenecektir sahib-i imtiyazi da
saklabanlikta karag6z agadan asagi kalmaz

- Sahib-i imtiyaz1 dediginiz bu zatin kim oldugunu bilemiyorum bu Teodor kimdir bilir misiniz

- Bu zatin asl kasap esnafindan idiyse de nargile meraklis1 Misailidi ¢orbaci gibi bakkallara
varmcaya kadar gazetecilik edenleri gorerek ve bir kasab defteri tutacak malumata giivenerek derhal
kasablig1 terk ile bir gazete imtiyazi ald1 ve adin1 meshur alim olan Diyojen koyarak kendisini allame bir
filosof saffetinde gostermek istedi sonradan anladi ki 6yle kasab kantariyla filosofluk satilamayacagindan
ismini tebdil ederek tatarliga basladi. Halbuki simendiferler filanlar meydanda iken kimsenin tatara
ihtiyact olmadigini derk ile onunda terk etti. Nihayet diigiindii tagind1 bakt1 gordii ki boyle filosofluk
tatarlik para eder seyler degil alem masharalik istiyor eglence artyor bu karagozciiliikte karar verdi.
Lakin bigare kasabin ne filosoflugu bir paraya yaradi ve ne de karagozciiliiglinden alem giiliip eglendi.
Bendeniz kendisini sahsen tanimam fakat pederiyle aginaligimiz vardir pederini tanirim bu adam kasap
esnafindan epeyce servete malik ve tasarrufata riayeti galib bir tuhaf adam olub hati ekonomiye ol
derece riayet-i kamilesi var idi ki kendi kasab oldugu halde hanesi halki et sdyle dursun iskembeye bile
hasret ederler boyle hasis tabiatli adam o asirda isitilmis degil idi hasibini tarif edemem o derece hasis
o derece hasis ki igkembenin disin1 satip teferruatini ¢oluk ve ¢ocuklarina nafaka eder ve onlarda bu
yolda riziklanirlar idi
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- Ha s6yle desene bu herifin agzi onun i¢in bulasikca orasi bize lazim degil yalniz bunun agzinin
kokusu gekilir mi

- Giizel ama ne yapalim biz uzakta bulundugumuza tesekkiir edelim buraya kokunun rubu bile
gelmiyor Istanbuldaki komsular1 ne yapsinlar zavalli Panosyamin burnunun diregi kirildi kahkahay1
dersen kurdesen illetine ugrad: yatiyor biz yine uzakta oldugumuza hamd edelim

- Acaba kahkaha hasta midir dyle ise ¢aresine bakmali kahkahasiz vakit mi geger
- Evet bu hafta postasiyla bir miktar ilag géndermek efkarindayim bunun ilaci pek kolaydir

- Bir parga gil-i ermeni alip igirmelidirler bir sey kalmaz Istanbulda tazesi olmamali bizim
madenci yeni bir gil-i ermeni madeni bulmus niyetim tazesinden alip gondermektir

- Var olun Sinan Aga su hamiyetinize diyecek yok lakin su kokunun def-i ¢aresi yok mu

- Ama uzattin ha olsa yaparlar belediye bu kadar masrafa dugar olmazdi efendim o murdar
agzin nezafeticlin Karagdz agadan her giin bin adet meydan siipiirgesi miibayaa ediyorlar bicarenin
kamburuna sebep budur fakat sihhiye tarafindan caresi arantyormus bu kadar malumat aldin ya artik

benim isim eyvallah (Kara Sinan, 24 Haziran 1875: 2-3)

Mubhavere formundaki Karidi’nin cevap yazisi, temel kurgu olarak Hayal’in yazis1
ile ortiismektedir. “Terciime-i hal” seklinde tanimlanabilecek bu kurgu igerisinde Kara
Sinan Teodor Kasap’in yayimladigi dergiler hakkinda bilgi verdikten sonra Kasap’in
yaptig1 isi “mashara”lik olarak tanimlar ki bu noktada Karidi’nin Teodor Kasap’a
kendi silah1 ile cevap verdigi sdylenebilir. Teodor Kasap’in Karidi i¢in “elinden bir is
gelmediginden dolay1 gazeteci olmasi”na dair ifadelerine Karidi de Teodor Kasap’in
soyismini isi ile iligskilendirerek karsilik vermistir®. Hatta bu iligki {izerinden daha da ileri
giderek Teodor Kasap’in babasinin iskembenin digin1 satarak “teferruatini” ¢ocuklarina
yedirdigini, Teodor Kasap’in agiz kokusunun sebebinin ¢ocuklugunda yedigi digkilar
oldugunu agikca ifade etmistir. Kara Sinan’1n kullandig1 bu “agiz kokusu-digk1” metaforu
Hayal’de Karidi hakkinda kaleme alinan metne bir tavir koyma ve de Teodor Kasap’in
Istanbul’da diger yayincilar ve Garabet Panosyan ile yasadig1 sikintilarda kaleminin
“ol¢iisiizliigi’ne bir atif olmakla birlikte donem sartlar1 agisindan agir bir elestiri olarak
kabul edilebilir. Bu agidan iki dergi arasindaki iliskinin boyutunu “diismanlik™ olarak
tanimlamak miimkiindiir.

Kara Sinan’1in muhaveresinde dikkat ¢ekici bir diger isim ise Basiretci Ali Efendi’dir.
“kahkahay1 dersen kurdesen illetine ugradi yatiyor” ifadesi ile Basiretci Ali Efendi
tarafindan yayimlanan Kahkaha dergisini kast eden Kara Sinan, Kahkaha’nin 8 Haziran
1875 tarihli 20. sayisinda aldig1 3 aylik kapatma cezasini hastalik ile aktararak istanbul’a
ilag gonderecegini belirtir. Bu ifadeler Basiret ile Kara Sinan arasinda tipki Letaif-i
Asar-Kara Sinan arasinda oldugu gibi “olumlu” iliskilerin varligin1 gostermektedir. Bu
durumu destekleyen bir diger unsur ise Basiret gazetesinin 1545. sayisinda Kara Sinan’in
yayimlanmaya baslamasindan dolay1 “bu kere izmirde Kara Sinan naminda bir eglence
gazetesi ¢ikmis oldugundan miiessesleri tebrik olunur” (Basiret, 8 Haziran 1875: 1)
ifadesiyle tebrik etmesi ve Kara Sinan dergisinin reklamlarin1 yayimlanmasidir.

5 Teodor Kasapin “Kasap” soyismi ile iliskili elestiri bicimi dénem basini tarafindan ¢ok sik kullanilan bir yontemdir.
As1l ismi Theodor Kasapis olan Teodor Kasap’in babasinin asil meslegi kumasggilik olup ailesinin ya da kendisinin
kasaplik ile bir baglantis1 bulunmamaktadir. (Bkz. Kut, 2011: 473)
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Gorsel 3: Basiret, Sayi: 1706, 12 Ocak 1876

Gerek Basiret gazetesinde yayimlanan 8 adet® reklam gerekse de tebrik mesaji
Istanbul-izmir hattinda Basiret ile Kara Sinan arasinda olumlu iliskilerin yan1 sira ticari
iliskilerin de varligin1 géstermektedir.

Hayal dergisinin kendisi hakkinda kaleme aldig1 yaziya Karidi’nin bir muhavere ile
cevap vermesi iizerine Teodor Kasap dergisinin 164. sayisinda tekrar Kara Sinan’1 konu
edinen bir yazi yayimlar:

Bundan evvelki niishalarimizin birinde {zmirde gazetecilik etmekte bulunan bir Rum papaz
efendisinin terclime-i halini yazmig ve bu zatin gecenlerde Tiirk¢e lisan ve Kara Sinan ismiyle bir
eglence gazetesi nesrine bagladigini séylemistik.

Resmini gérmek isterseniz gazetesini alin bakin. Basina fotografyasini koymus. Kendisi
cirilgiplak ayni bizim Mustafa Baba gibi. Ayaginda kisacik bir i¢ donu basinda kara takkiye yerine
biiyiik¢ce bir sarik elinde hag yerine bir mizrak bag m1 depiyor bah¢e mi suluyor artik ne yapiyor
bilemeyiz...... Papaz efendinin heyet-i kiyafeti pek tuhaftir. Simdiye kadar ¢iplak papaz efendi
gérmeyenlere muayenesini tavsiye ederiz.

Goriiniiste bu zat dahi Istanbulda ¢ikan bazi eglence gazetecilerinin efkarini tahsin ile bir eglence
gazetesinde muhavere olmadikca o gazete eglence gazetesi sayillamaz zannindadir manasiz muhavere

6 Kara Sinan reklamlar1 Basiret gazetesinin; 1706, 1707, 1713, 1720, 1725, 1731, 1737 ve 1743. sayilarinda dordiincii
sayfada yayimlanmigtir. Reklam metni su sekildedir: “Izmirde (Kara Sinan) namiyla musavver bir mizah gazetesi nesr
olunmakta olup miinderecat: gayet latif ve resimleri ise gayet zarif ve emsalsizdir Istanbulca merkez-i mahsusu Okgular
basinda vaki Serafim Efendi kiraathanesi oldugundan hati ekser mahalden vukw’ buluna tesvik iizerine birinci niishasindan
nihayetine kadar suret-i mahsusada celb edilmistir erbab-1 miitalaa ve edibin ragbetine miiracaat olunur fiyat: seneligi
iki buguk ve alti aylhig: iki mecidiye olup bir niishas: 40 parayadir Bahgekapisinda tonbekici Hasan Aga ile Kopriibas:
barakasinda ve bazi gazete miivezzileri vasitasiyla niishasi celb olunabilir” (Basiret, 12 Ocak 1876: 4)
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ile bir evet bir yok bir ya bir de 6yle mi diyerek satirlar1 gegip siitunlar1 doldurmak kolaydir. Iste bu da o
yolu tutmus. Ama kim kimle muhavere ediyor? Muhaverenin heyet-i mecmuasindan maksat ne olabilir?
Oralarm diigiinlip anlamak i¢in akil yormak lazim degil... Her ne ise herkes bir yol tutturmus gidiyor!
Biz bahsimize gelelim.

Papaz efendi gazetesini dordiincii numaraya kadar ¢ikarmus. Ikincisini {igiinciisiinii gérmedik
ama dordiinciistinii gordiik. Hati terciime-i halini yazdigimiz igin kizmis da bazi goniil bulandirir
tabirat-1 garibe ve elfaz-1 galize ile bizim aleyhimize dahi birgok yiiriimiis zirlamis. Gonlii bulanmaksizin
okuyacak kadar yigit varsa papaz efendinin gazetesini alip okumasini tavsiye ederiz. Ezciimle bir
takim iskenbe-i kiibraya dair lakirtilar var. Okuyan zevata ridyetimiz olmayaydi mademki Izmirde ve
hati Istanbulda bile Basiret sahibi kahkahaci Ali Efendinin gazetesinde bu gibi tabirat nesr olunabildi
bizde aynen bu papaz efendinin aleyhimize yazdig1 hezeyani gazetemize derc eder idik. Fakat kahkaha
hakkinda sdyledigimiz s6zii tekrar ile karinemizi tasdiden ihtiraz ederiz. Malumdur ki hezeyan-amiz
bazi tiirrehat vardir ki muhataba asla dokunmaz belki miitekellime dokunur. Elkelam suffe-i miitekellim
derler.

Istanbul ahalisi Kahkahadaki 6yle miinasebetsiz tefevviihatdan nefret etmis idi. Bakalim Izmir
ahalisi bu papaz hezeyanindan hosnut olacak midir? Su kadar ki istihddan bahs olunamaz! Papaz
efendinin Velos nami1 ve Rum lisaniyla eglence gazetesi diyerek ¢ikarmakta bulundugu ferrasane
doldurdugu rezaletlerle Izmirin Rum ahalisinin nefretini kazanmus idi. Zahar bu ceza papaz efendiye
elvermemiste Miisliimanlarin nefretini de kazanmak arzusuna diigsmiis. Serbesttir. Meslek ittihazi bahs
gotiirmez.

Muharrirlerinin derece-i terbiyesini bilmedigimiz gazeteler ile miibahaseye girismemekte mazur
oldugumuzu bundan birka¢ sene evvel ilan etmis idik. simdi bu papaz efendinin derece-i terbiyesini
bildigimiz halde yine hakkinda bazi beyanatta bulundugumuz i¢in evvelki sdzlimiiziin hitkiimsiizliigiine
hiikm olunmasin zira maksadimiz ahalinin terbiye-i umumiyyesini ihtilattan vikayeden ibarettir. Papaz
efendinin adaba mugayir olarak agzina yakistirdig1 hezeyanlar bir kere pig-nazar miitalaaya alinsa siiktit

etmemekte hakkimiz her halde tasdik olunur. (Hayal, 3 Temmuz 1875: 2-3)

Karidi’nin hakkinda yazdiklarma Kara Sinan dergisinin igerigi lizerinden cevap
veren Teodor Kasap, iki olguya odaklanir: serlevha resmi ve muhavere. Kara Sinan
dergisinin logosu olarak tanimlanabilecek serlevha resmini Karidi ile 6zdeslestiren
Kasap, yar1 ¢iplak ve elinde mizrakli bu figiiriin “tuhaf” olusunun altim ¢izer. Icerik
noktasinda elestiri getirilen diger unsur olan muhavereler ise “anlamsiz” bulunarak Kara
Sinan dergisinin mevcut mizah dergileri standartlarii tagryamadigi ima edilmektedir.
Ortaya konulan tiriiniin standartlar1 tastyamamasi ise Teodor Kasap’a gore derginin sahibi
Karidi’nin meslek erbabi ol(a)mamasinin sonucudur. Kendisi hakkinda Kara Sinan’in
dile getirdiklerini “goniil bulandiran tabirat-1 garibe ve elfaz-1 galize” seklinde tanimlayan
Teodor Kasap, soyismi iizerinden ailesi ve kendisiyle iligskilendirilen kasaplik meslegi
ile ilgili yorumlara bu meslegin bir unsuru olan ve de halk arasinda “bos konusmak,
dayanaksiz konugsmak™ anlamina gelen “iskenbe-i kiibra” tabiriyle cevap verir. Yazinin
ilgi ¢ekici kismi ise Kara Sinan ile Kahkaha arasinda kurulan benzerliktir. Bu iki derginin
“tefevviihat” yani bosbogazlik noktasinda birbirlerinden farki bulunmadigini ileri siiren
Hayal, boyle bir islubun ise okuyucu nezdinde hig hos karsilanmadigini da belirtmektedir.
Karidi’nin Teodor Kasap hakkinda kaleme aldiklarina kars1 bir cevap metni 6zelligi
tasiyan yazida Kahkaha ve Basiretci Ali Efendi’den de bahsedilmesi Hayal tarafindan
Kara Sinan ile Kahkaha arasinda bir igbirliinin varliina inandigini1 gostermektedir.
Bagka bir ifade ile Teodor Kasap’a gore Karidi “dligmanimin diismani1 dostumdur” ilkesi
ile hareket etmektedir. Uslup agisindan Hayal dergisi ve Teodor Kasap’in Kara Sinan ile
yasanan polemige son verme niyetinde oldugu yazinin son kismindan anlagiimaktadir.
Ancak Izmir’den gelen bir mektup Kara Sinan ve Karidi’yi tekrar Hayal dergisinin
giindemine oturtur:
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[zzetlii efendim

Miiddet-i vefireden beri bab-1 miikatebenin kiisadina arzu-kes ettiysem de kesret-i meguliyet
acizanemden bir miinasib vakit bulamadim iste simdi izmirde hakk-1 aleyinizde olmak iizere nesr
olunan evrek su mektubun takdimine bendelerini mecbur ediyor. Kara Sinanin dérdiincii niisha-i
melanetindeki rezil bendin yalnmiz Gir Karidis tarafindan tahrir olunduguna zahib olmayasiniz vakia
sizin gegen hafta tab’ i nesr buyurmus oldugunuz benden merkum gir karidis pek me’yus kalmis ise de
asil boyle edebsizce bend yazanlar terciime odasinda yani hiikiimet konaginda Mesut Fikri Efendi ve
meclis temyiz miistantiklerinden olup bundan akdem devletlii Ahmet Rasim Pasa hazretleri zamaninda
¢ikarilmis iken sonra her nasilsa alinmis olan Hasan Bey ve ale’l-husiis Karaburun nahiyesi miidiirii
esbak Mehmet Efendidirler. Bu Mehmet Emin Efendi denilen sahis birkag defa memuriyetlerinden
¢ikarilmis bir adamdir. Simdi ise hiikiimet kapisinda avukatlik ediyor. Merkum Hasan Bey gibi bu dahi
hamamci esnafindan diyorlar. Karidis bdyle adamlarla diisiip kalkip bunlardan muavenet bekliyor. Hele
kendisi Alasehir simendiferinin resm-i kiisad: icra olundugu giin Alasehir istasyonunda o kadar keyf
olmus ki (zira sarab1 bedhava bulmus) iki adamla vagona koyup izmire Syle gelmistir. Vay gidi papazlik
vay. Vay gidi gazetecilik vay. Hele Basiret sahibi izzetlii efendi hakkinda agiktan agiga (cahil merkep)
yazmalarina ne demeli ha unutmayalim islahhaneyi fare kapanina tesbih ettirip iizerine ay ve yildan
nigan-1 secdat unvant koymasina ne dersiniz.

Simdilik bu kadar. Haftaya pek ¢ok yazacak seyler var.
Hayal

Isimleri balada zikr olunan zevat-1 nezdlerinde mahiyeti malum olmak lazim gelen bir papaza
muavenet maksadiyla tanimadiklar1 bir adam aleyhinde bir takim herze-gillukta bulunmuslar ise bu
mektubu yazan zatin mektubunda beyan ettigi hususatta hakki vardir ¢linkii yazanlar hakikaten bunlar

ise evsaf-1 mezkiire harcinda bulunamayacaklar: derkérdir. (Hayal, 6 Temmuz 1875: 3)

Gonderen kisginin ismi ya da imzasimin bulunmadigi bu mektup, Kara Sinan
dergisinin 4. sayisinda Teodor Kasap hakkinda yazilanlarin Karidi tarafindan degil de
Mesut Fikri Efendi ve Mehmet Emin Efendi tarafindan yazildigini iddia etmektedir. Bu
iki isimden Mehmet Emin Efendi’nin derginin bagyazari olarak tanimlanan Emin Efendi
(Huyugtizel, 1996: 54) olmasi muhtemeldir. Ancak Mesut Fikri Efendi ve Hasan Bey
hakkinda ise literatiirde bir bilgi bulunmamaktadir. Hayal dergisinin mektuba tepkisi 164.
sayisinda Karidi’ye kars1 takindig tavir ile aynidir. Polemigi uzatmak istemeyen Teodor
Kasap’a gore kendisini tanimayan ve kendisinin de tanimadigi bu sahislarin gazetecilik
anlaminda gerekli donanima sahip olmamalari ortaya konulan sagmaligin sebebidir.

165. sayisinda yer alan mektuba verdigi cevap ile Hayal dergisi, Izmir ve Kara
Sinan defterini kapatmustir. Ancak Kara Sinan Istanbul basinina mizragimi uzatmaya 6.
sayisinda da devam etmistir:

Malum ali-i sinanileri buyuruldugu iizere bizim ¢ikarmakta oldugumuz gazeteler gazete
denilmeye sayan olmayip adeta keskiil fikra ve daha agik tabirle mekanin cennet ola pus[u]lasi demek
oldugunu inkar edemeyiz bununla beraber su vazifeyide layikiyla icra edemeyerek igimizden kimisi
miiddhenenin pek ziyade haricine ¢ikiyor ve kimimiz imlasiz manasiz bendler ile halkin tesvis-i
ezhanini mucib oluyor ve bazilarimiz dahi tulumbaci 1stilahiyla igimizden bazilarina séviip sayiyor ve
bir takimimiz dahi gazete ¢ikar ¢ikmaz gayet ehven fiyata okka hesabiyla bakkallara satryor hasil1 yalan
bizde miiddhene bizde zevzeklik bizde kagit¢1 merkebi dolandirmak bizde bedhava muharrir miitercim
miirettib kullanmak bizde...

Hiilasa bizde oglu bizde ¢ ya bizim boyle halimiz ne olacak liitfen merhamet-i tarafinizdan
buraya bir vekil mi gonderip bize tayin-i vazife buyurursunuz yoksa kullarinizt m1 huzur-u devletinize
celb ile bir divan m1 verirsiniz ne yapar iseniz yapiniz bizim 1slah-1 halimize himmet buyurunuz zira
isimiz duman halimiz yamandir yine her halde emr i ferman hazret sinanilerinindir Sadakat Vakit Hayal
Basiret Ceride-i Havadis Koriye Deoriyan Bizantis La Turki Mikra Asia yani Anatoli Fordu Bosfor bil-
ciimle ermeni gazeteleri Letif-i Asar Meddah
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Kara Sinan

Alind1 bir defa simdi buna ne demeli siikut etsem olmaz sdylesem isime el vermez a goziim
beni gazetelerin 1slahina memur-1 mahsus zan ettiniz? Bendeniz burada bulunan gazetecileri terbiyeden
acizim cenab-1 hak matbuat nizamnamesinin nazar-1 kem-yab eserini gazetelerin iizerinden eksik
etmesin benim ne haddim gazetecileri terbiye etmek... acizlerinin ki bir nasihat idi onu da dinleyen
dinledi dinlemeyen yine eski halinde kaldi bizim bura gazetecilerinde istidat yok zekavet yok ne
yapmali bilemem bunlara nasihatimi tesir ettirecek olur isem ba’de Istanbul gazetelerinin dahi garesini
diisiinecegimi ve bu ihtiyar halimde degnegimi kakaraktan simdilik Istanbula kadar gelemeyecegimi
ma’al-itizar ve el-teessiif beyan ederim epeyce uydurabildim mi evet acaba Istanbul katipleri bana

giilerler mi evet dyle ise bende onlara simdiden giileyim kah kah kah hah hah hay (Kara Sinan, 8
Temmuz 1875: 3-4)

Kara Sinan gerek ilk sayisinda gerekse de 3. sayisinda Istanbul basini igerisinde
sadece mizah basinini odak noktas1 olarak almakta iken bu yazi ile Istanbul’da yayimlanan
Tiirkce ve Tiirkge dis1 biitiin siireli yayinlar1 hedef almaktadir. Istanbul basinmin tamamini
dalkavukluk, zevzeklik ve yalancilik gibi vasiflarla tanimlayan dergi, Istanbul’a kars
bir meydan okuma ortaya koymasinin yani sira cepheyi de oldukca genis tutmaktadir.
Her ne kadar biitiin Istanbul basmini karsisina almis goriinse de Kara Sinan’in dogrudan
hedefinde olan isim Teodor Kasap’tir. Hayal’in 165. sayisinda yayimlanan yaziya Karidi
tekrar bir muhavere ile cevap verir:

- Sinan Beyefendi.. Bu hafta gelen Hayal gazetesini gordiiniiz mii
- Hayali ne yapmali istikbali beklerdim.

- Hayalin Istikbali olur mu

- Olmasa olmazd:

- Ben size Hayali s6yliiyorum Hayali

- Hayale ne olmus ne var Hayalde

- Ne olacak senin dostlarin {zmirden mektup yazmuslar.. Size muharrirlik ediyor diye bir
takim zatin aleyhinde agizlarina geleni s6ylemisler.. Ve daha sdyleyeceklermis.

- Oyle ise onlar benim dostlarim olmamali.. Karagéziin dostlari ve belki akrabalaridir! Zira
yine hemcinsi ¢eker birbirinin gayretini derler. Mutlaka bunlar Karagoziin akrabalaridir.

- Izmirde Karagdziin akrabalar1 oldugunu hig isitmemis idim.

- Isitmedin mi.. Dag mahallesindeki ayar1 bozuk Mistikla Palavra sulu seftali ¢ekirdegi Hiisnii
Karagoziin taallukatindan degiller mi

- Ya 6yle mi... Ha soyle.. Ben de Izmirden bu mektubu kim yazmis diye merak ediyordum.
- Bunda merak edecek ne var? Genis olmal1 genis.

- Demek ki siz aldirmiyorsunuz.

- Hayir biz alay gegiriyoruz.

- Oyle ise ask olsun.

- Ask olsun yal..sen ne zannettin.. Ben Oyle patirtiya papu¢ mu birakirim.. hey kuzum hey
daridan korkan hi¢ serce eker mi.. Bir takim sev suratlar kalkmiglar da.. Filan efendi filan bey Kara
Sinana muharrirlik ediyorlarmig soyle imis bdyle imis.. ben zaten kalabaliktan hoslanmam.. Benim
dairemi bir katip de idare ediyor.. Ben Kasapoglu gibi akilsiz mryim. Basima bir takim haserati toplayim
da alemi mizaha aldirayim?. Eglenecek olsam kendim eglenirim.

- Vay Kasapoglunun muharrirlige iktidar1 yok mu
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- Nededin ne.. iktidar m1 iktidar m1.. Onu ben kendim de bile géremiyorum.. Kasapoglununki
boyaciliktan ibarettir.. Adeta garsonlugundan hizmet ettigi mosydden bir iki Fransizca liigat carpmis
isini beceriyor.. Bizim sade suya beylere (mersi) (pardon) (ben ne ne ne sivilazsiyon) (uydurmasyon)
dedikten sonra sinekten ziyade Kasabin diikkkanina tecemmii’ eder ve kendilerine gazete muharriri
densin diye akillarina her ne gelirse yazarlar.

- Bunlarin isi giicii yok mu.. Bu beyler kimlerdir.

- Kim olacak mazi bey muzari’ bey masdar bey fail bey ... istikbal bey hal bey velhasil
kendilerine olur olmaz memuriyeti yakistiramayan ne kadar kaldirim miiltezimi var ise Hayale devam
eden bunlardir bunlara is gili¢ olmaz bu zatlara mirasyedi derler anladiniz m1

- Anladim.. Anladim

- Anladinsa da anlamadinizsa da tekrar ifadeye vaktim yoktur. Simdilik ugurlar olsun. (Kara
Sinan, 15 Temmuz 1875: 1-2)

[zmir’den gonderilen ve Hayal dergisinde yayimlanan mektupta Teodor Kasap
hakkinda “adaba mugayir” ifadeleri Karidi’nin yazmadig1 ve bu durum i¢in iizgiin oldugu
belirtilmistir ancak yayimladigi bu muhavere ile Karidi iddialar1 ret etmektedir. Ayrica
mektuptaismigecen Mesut Fikri Efendi, Hasan Bey ve Mehmet Emin Efendiile debiriliskisi
olmadigini belirtmektedir. Bununla birlikte Teodor Kasap hakkinda yeni bir tanimlama
olarak “muharrirlige iktidar1 yok” ciimlesini sarf eder. Bu ifadeyi Kasap’in gazetecilik
mesleginin gerektirdigi yeterlilige sahip olmamasi seklinde yorumlamak miimkiin ki
burada Karidi’nin kast ettigi Teodor Kasap’in Tiirk¢e konusmasina karsin yazamamasi
ve yazilarina yegeni Lazaridis’in yardimci oldugudur (Kut, 2011: 474). Karidi’ye gore
Kasap “garsonluk hizmetinde bulundugu mdsyd” yani Alexandre Dumas’dan 6grendigi
Fransizca ile Tiirkge yazamama yetersizligini gizlemeye ¢alismaktadir. Kara Sinan’in bu
“igneleme”lerine Hayal dergisi karsilik vermemistir ancak Kara Sinan mizragin tekrar
Hayal’e dogru uzatir fakat bu kez kullandig: silah karikatiirdiir.

Gorsel 4: Kara Sinan, Say1: 10, 5 Agustos 1875.

Karikatiirde elinde mizrag: ile Kara Sinan karsisindaki Hacivad’1 azarlamaktadir:
“Ulan Hacivad o refikin ¢ingene Karagozle senin ettigin el vermez mi. Perdeyi
kaldirdiniz da simdi gazeteye ¢iplak karilart m1 getiriyorsunuz hain herifler ikinizin de
gozlerini ¢ikaririm”. Elleri havada korkmus bir ifade ile Hacivad: “Aman efendim benim
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ve Karagoziin bunda kabahati yok o karilar1 Kasapoglu getiriyor” cevabini vermektedir
(Bkz. Gorsel 4). Kara Sinan’1n “gazeteye ¢iplak kadin getirme” seklinde bahsettigi olay
biiyiik ihtimalle Hayal’in 176. sayisinda yer alan karikatiirdiir (Bkz. Gorsel 5).

Gorsel 5: Hayal, Sayi: 176, 31 Temmuz 1875.

Santri imzal1 karikatiirde soyunan bir kadin goriilmektedir. Lejand ise su sekildedir:
- Tak! Tak!...ruhsat var m1? Girebilir miyim?
- Siz bilirsiniz ama fistansizim
- Zarar1 yok nisanlandik a.

-Ya!.... Oyle ise ruhsat yok. Gidi terbiyesiz.

Hayal, bu karikatiiriinii “ahlaksizlik” olarak tanimlayan Kara Sinan’a bir karsilik
vermemistir. Kara Sinan’in satagsmalar1 karsisinda Teodor Kasap’in suskun kalisini
“Izmir dosyasim kapatmak” seklinde yorumlamak miimkiindiir. Bununla birlikte
Teodor Kasap’in suskunlugunda 14 Agustos 1875 tarihinde Hayal dergisini Misialidis’e
devrederek 22 Agustos 1875 tarihinde giinliik Istikbal gazetesini yayimlamaya baslamasi
da etkili olmustur.

[stanbul disinda Tanzimat dénemi mizahinin temsilcisi olan Kara Sinan’m Hayal ile
arasindaki iligskinin bir nevi husumet iizerine kurgulandig1 ve bu kurgu igerisinde taraflarin
birbirleri hakkinda kalemlerine sinir koymadiklar1 gézlemlenmektedir. Bu durum, Kara
Sinan’in “reklam stratejisi” olarak diisiliniilebilecegi gibi yerel bir rekabetin de sonucu
olmasi ihtimal dahilindedir. Karidi’nin Izmir basini icerisinde “kanli bicakli” oldugu
Mehmet Salim, Kara Sinan yaymmlandigi donemde intibah gazetesinin basyazaridir.
Kara Sinan’in mevcut niishalar1 incelendiginde Karidi ile Mehmet Salim arasinda bir kan
davasi bulundugu gériilmektedir. Bununla birlikte Intibah gazetesinin imtiyaz sahibi olan
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Corci Bubli’nin Namik Kemal ile yakin arkadashigl’ Istanbul-izmir ekseninde Intibah
gazetesi ile Hayal dergisi arasinda da olumlu iliskilerin var olabilecegi sonucunu akla
getirmektedir. Corci Bubli’nin gazetesi Intibah’in yasadigi matbaa ve hurufat sorununu
Hayal’in eski hurufatini satin alarak ¢6ziime kavusturmus olmasi (Demirkol, 2021: 230) en
azindan bu iki isim arasinda bir ticari iliskinin varligini somut olarak ortaya koymaktadir.
Bu iligki Karidi tarafindan Teodor Kasap’in rakipleri Corci Bubli ve Mehmet Salim’in
yaninda yer aldig1 seklinde yorumlanarak Hayal dergisini kendisine hedef olarak se¢mis
olma ihtimalini olasilikli hale getirmektedir.

Kara Sinan ve Karidi ile iligkili Istanbul mizah basminda yazi kaleme alan bir diger
dergi ise Geveze’dir. Mehmet Tevfik’in Letdif-i Asar dergisinden sonra yayimladigi
Geveze, Aydin gazetesinde yer alan bir ilan1 sayfalarina tasiyarak dolayli da olsa Kara
Sinan dergisinden bahseder:

Aydin gazetesinin ekser niishalarimni nazar-1 miitalaadan gegiriyoruz gegiriyoruz da ne goriiyoruz

hi¢. Fakat yalniz her niishasinda bir vech-i zir derc olunan su ilan1 goriiyoruz. Bundan da bir sey
anlayamiyoruz. Anlayan varsa ask olsun.

zmirde frank mahallesinde Baltact Frankhanesinde kiin Izmirni ve Velos ve Kara Sinan
gazetelerinin matbaasinda Tiirkce ve Fransizca ve Rumca cedid ve ila hurufat mevcud oldugu gibi
kemal-i nefaset iizere yapilmak i¢in mahir usta ve makineleri oldugundan te’lifata dair her bir is ve

duhan etiketi ve ilanat ve her nevi matbu evrak yiizde yirmi tenzil-i fiyatla kabul olunur. (GGVGZG, 6

Agustos 1875: 4)

Aydin gazetesinde hem Tiirkce hem de Rumca yayimlanan bu ilanda Geveze’ nin
neyi elestirdigi anlasilamamaktadir. Ancak 15 Temmuz 1875 tarihli Aydin gazetesinde
yer alan metinde bir kelimenin degistirildigi goriilmektedir. Metnin son kisminda yer
alan “duhan etiketi” ibaresi “duhan bandrolleri” seklinde diizeltilmistir. Baskida yapilan
kelime hatasini dile getiren Geveze dergisi 2. sayisinda ise dogrudan Kara Sinan’1 hedef
almstir:

Saraptan bozma sirke gibi papazliktan ¢ikip gazeteci olma birisi izmirde Kara Sinan naminda

bir eglence gazetesi ¢ikartyormus. Birkag tanesi ezciimle dokuz numarali niishast nazar-1 miitalaadan

gecirildi. Sive-i kitabetle fikrine diyecek yoksa da imlasina hi¢ diyecegimiz yoktur. Ciinkii bilmedigimiz

yolda bir imla nasil imla diye merak edecek olursaniz iste bir tanesini géziiniize gostereyim de bakiniz

ama siz diyeceksiniz ki evet miirettip hatasidir. Hayir boyle miirettip hatasi olmaz bu mutlak yeni ¢ikma
bir imla olmali.

Mezkur numarali niishada (basimiza bir de ferdi bosfor ¢ikti) unvaniyla yasmis oldugu makalenin
nihayetinde (eger ferdu fosfor bunlarin bir daha gelmemelerini arzu eder ise de) demis gordiiniiz mii.
Biz bu arzunun arzu oldugunu bilirdik ama (arzu) oldugunu siz bilir miydiniz? Hayir? Anladiniz m1

simdi efendim herif alem sey alem elbette papaz kism1 alem olur bdyle olmazsa ayip olur. (Geveze,

10 Agustos 1875: 3)

Kara Sinan dergisinin 9. sayisinda Phare du Bosphore gazetesinin Izmir ile ilgili
yayimmladigi habere karsilik kaleme alinan yazinin son kisminda “eger ferdu fosfor
bunlarin bir daha gelmemelerini arzu eder ise” seklinde bir ifade yer almaktadir. Bu ifade
icerisinde “arzu” kelimesi dergi tarafindan yanlis yazilmistir. Dogru imla ile arzu kelimesi
['_Js] seklinde yazilirken Kara Sinan “dad” harfini kullanarak arzu kelimesini [!oo=s]
seklinde yazmistir. Derginin yapmis oldugu bu imla hatas1 Geveze’ye gore Karidi’nin
mesleki yetersizliginin bir isaretidir. Karidi ise Geveze’nin yazdiklarina 12. sayisinda
karsilik verir:

7 Namik Kemal, Midilliden Izmire geldiginde Corci Bubli onu evinde misafir etmistir (Bkz. Huyugiizel, 2000: 125).
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Su Karagéz miinasebetsizdir ama bazi vakitte soyledigi ¢ikiyor. Gegenler de Letdif-i Asarin
ismini tebdil edeceklerine sahib-i imtiyazi ismini tebdil etse daha giizel olur demis idi. Dedigi gibi ¢ikt1
ve Tevfik imzasi tizerine bir de papadopoli ilave edildigi goriildii.

Bizim meghuliimiiz ise de bu Papadopoli Tafik Aga imladan da anlar imis.
Bu papadopoli Tafik Efendi gayet miidekkik oldugundan gazetelerin imlaca kusurunu tutar imis.
Bu papadopoli mosyd Tafik gevezelikte kendine emsal arar imis.

Bu papadopoli senyor Tafik hayal gibi masharalik edebiliyor da bes on kurus ¢arpabiliyor
muyum diye Karapanos Efendi hakkinda baldir1 pagay1 sigar imis.

Bu papadopoli kirlos Tafik umum millete kendisi gibi miskinlik isnad imis.

Bu papadopoli efkar1 bozuk Tafik millet-i islamiyyede ismini zikredecek fazil bir zat bulamamus
da mektep ¢ocuklarinin Volter gibi hi¢bir dinde alakasi olmayan bir herife nisbet eylemistir.

Ha buras: da hatira gelir boyle gevezeligi hep Papadopoli Tafik aga yazamaz ya.

Herifin bir ¢ok katipleri varmis. Onlar birbirini diirte diirte tegvik ede ede diisiine diisiine boyle
gevezelikler ¢gikarirlar imis.

Giileyim sunlarin gevezeliklerine de hayaligina da...
Yazik onlarin saklabanligina da soytariligina da. (Kara Sinan, 20 AgUStOS 1875: 1)

Kara Sinan, Geveze dergisinin kendisine iliskin imla hatasi lizerinden ortaya
koydugu elestiriye bir baski hatasi ile karsilik vermistir. Geveze’nin 2. sayisinda “ajans
Papadopoli tarafindan havadis-i sifahiyye” baslikli, Istanbul ve yurtdisindan haberlerin
mizahi bir dille kaleme alindig1 metnin altinda yer alan “imza Papadopoli” ibaresi derginin
imtiyaz sahibi Mehmet Tevfik’in isminin hemen iistiine denk gelmis (Bkz. Gorsel 6) ve
bu durum Kara Sinan tarafindan “Papadopoli” ve “Tevfik” ibarelerinin “Papadopoli
Tevfik” seklinde tek isim olarak okunarak elestirilmesine sebep olmustur. Kara Sinan
ayn1 sayisinda Geveze ile ilgili ikinci bir yazi daha kaleme almistir:

Papadopoli Tevfik isminde bu hafta matbaamiza bir geveze geldi. Amma ne geveze. Gevezenin
gevezesi denmeye sayan ve gayetle saklaban olup herifte hi¢ sikilma yok. Miinasebetli miinasebetsiz
agzina ne gelirse veryansin gidiyor. Canim geveze de lazim amma bdylesi degil azicik da s6zii sohbeti
dinlenmeli. Bu koftehor Fransizlarin verdikleri bes milyar tazminata pigsman olduklarint bilmem nesini
lakird: kitliginda soyliiyor. Aralikta da 1stilah paralayacagim diye ezilip biiziiliip (zihi hayal batil zihi
efkar muhal) gibi kiiflenmis seyleri tazeliyor. Artik ne diyelim Cenab-1 Hak Istanbul ahalisine sabirlar

ihsan etsin. Bunu dinleyenler kulaklarina pamuk tikamalidir. (Ciinkii gevezenin anasini sagirlik
bellermis.) ben de onun i¢in sagirliga vurdum. Dogrusu dyle soguk gevezeler dinleyemem dinleyen

varsa o da gevezedir. (Kara Sinan, 20 Agustos 1875: 3)

Gorsel 6: Geveze, Say1: 2, 10 Agustos 1875.
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Bu yaz1 ile Kara Sinan, Geveze’'nin igerigine odaklanir. Temel elestiri icerigin
yetersiz olusu ve hazirlanirken 6zensiz davranilmasidir. Bu elestirisini de Geveze’de
yer alan “ Bundan evvel vuku’ bulan Fransa ve Prusya muharebesinde Fransizlarin
gayb ettikleri ve bes milyar tazminat verdikleri cihetle anlagildigina gore Fransizlar bu
muharebeden pek de memnun olmamislardir” (Geveze, 10 Agustos 1875: 4) ciimlesi
lizerinden ortaya koymaktadir. 1870-1871 yillarinda gergeklesen Fransa-Prusya savasi
hakkinda dort yil sonra bu sekilde bir igerik tiretilmesini “6zensizlik™ gostergesi kabul
etmenin yani sira Kara Sinan, Geveze dergisinin durumunu bos hayallere kapilarak
imkansiz seyleri diisiinen anlamindaki “zehi hayal-i batil zehi efkar-1 muhal™® atasozii ile
tamimlar. Karidi ve Kara Sinan dergisinin Istanbul mizah basi ile iliski ag1 icerisinde
nispeten olumlu iligkilere sahip oldugu Mehmet Tevfik ile aralarinda yagsanan bu atigmalari
iyi iliskilerin sekteye ugramasi seklinde yorumlamak yanlis bir egilimdir. Tanzimat
donemi mizah basini igerisinde dergilerin birbirlerinin imla hatalarini bulmasi, igerigin
yetersizligi ile mesleki ehliyetin bulunmamasi polemik geleneginin temel unsurlaridir.
Bu acidan Geveze-Kara Sinan atigmalarin1 donemin gazetecilik pratikleri ile uyumlu ve
olagan iislup cergevesinde tanimlamak miimkiindiir. Bununla birlikte Mehmet Tevfik ile
Karidi arasindaki iyi iliskilerin bir gostergesi de Mehmet Tevfik’in Caylak dergisinde
Kara Sinan dergisinden “izmirde bizim kara oglan (yani Kara Sinan) tarafindan aldigimiz
telgraf (...)” (Caylak, 12 Mart 1876: 4) seklinde bahsetmesidir. Bu durum Istanbul-izmir
hattinda Karidi-Mehmet Tevfik arasinda iyi iligkilerin devam ettigini gostermektedir.

Istanbul mizah basini igerisinde Kara Sinan dergisine sayfalarinda yer veren bir
diger dergi ise Tiyatro’dur. Hagop Baronyan dergisinde telgraf formunda “Kara sinanin
yiizlinli kara ¢ikarmamak iizere olunan say’ ve gayrete nispetle kara sinanin yiizli giin
be giin kararmaktadir” (Tiyatro, 8 Eyliil 1875: 3) seklinde bir metin yayimlar. Bu metni
Tiyatro’nun 10. sayisindaki “kara sinan karaciger hastaligindan kesb-i ikamet edemeyerek
kara topraga girmeye mecbur oldu” (Tiyatro, 15 Eyliil 1875: 4) ciimlesi takip eder. Tiyatro,
“kara topraga girme” ifadesi ile Kara Sinan’in 10 Eyliil 1875 tarihli 15. sayisindan sonra
aldig1 3 ay kapatma cezasindan bahsetmektedir. Donemin mizah dergileri mali agidan
bliylik oranda tiraj ve reklam gelirlerine bagimli olduklar1 i¢in 3 ay gibi uzun bir siire
kapatilmak bir yayinci i¢in 6liimle esdeger bir durumdur. Tiyatro dergisinin Kara Sinan’in
“kara” bahtin1 sayfalarina tasimasi bu anlamda bir mesleki dayanigsma veya nezaket ile
agiklanabilir.

Sonug¢

19. yiizyilda Tiirkce basinin merkezi olan Istanbul aym1 zamanda 1870 yilinda
yayimlanmaya baslayan Tiirkge mizah dergilerinin de okuyucu ile bulustugu sehirdir.
1875 yilinda Izmir’de Karidi tarafindan yayimlanan Kara Sinan dergisi ile Tiirkge mizah
dergileri “tasra”ya da tasmmistir. izmir’de bir Tiirkce mizah dergisinin yayimlanmasi
karsisinda Istanbul mizah basini igerisinde bu gelismeyi olumlu karsilayan isimler ise
Mehmet Tevfik ve Basiretci Ali Efendi’dir. Mehmet Tevfik dergisi Letdif-i Asar’da ve
Ali Efendi de gazetesi Basiret’te Kara Sinan dergisinin yayimlandigini okuyuculari
ile paylasarak “tasra”ya tasinmig Tirkce mizah dergiciligine olumlu yaklastiklarin
gostermiglerdir. Mehmet Tevfik ve Basiretci Ali Efendi’nin aksine Kara Sinan’in

8 Bu ifadenin sik kullanilan sekli; “zehi tasavvur-1 batil zehi hayal-i muhal’dir (bkz. Peran, 2019: 89).
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yayimlanmasi karsisinda olumsuz tavir takinan tek isim ise Teodor Kasap’tir. Donemin en
onemli Tiirk¢e mizah dergisi olan Hayal dergisi, Kara Sinan’1n yayin hayatina baglamasini
daha c¢ok yayincist Karidi iizerinden elestiren bir tutum sergilemistir. Hayal dergisinin
olumsuz tavrinin odaginda “mesleki yetersizlik” olgusu yer almaktadir. Karidi tarafindan
Kara Sinan’dan 6nce yayimlanan Rumca Velos dergisi lizerinden elestirilerini ortaya
koyan Hayal dergisi Velos’u “basarisiz” bir dergi ve Karidi’yi de “yetersiz” bir yayinci
olarak tanimlar. Bu agidan Kara Sinan da dnemsiz bir girisimdir. Genel olarak Teodor
Kasap’in ortaya koydugu olumsuz tavrin sebebinin, tematik bir yayin olarak Tiirkce
mizah dergilerinin kisa bir gegmise sahip oldugu 1875 yilinda Istanbul diginda bir sehirde
yeni bir Tiirk¢e mizah dergisinin yayin hayatina baglamis olmasindan ¢ok bu girisimin
altinda Karidi isminin yer almasi oldugu sdylenebilir. Bu durum Teodor Kasap ile Karidi
arasinda ge¢mise dayanan bir iligskinin varligini ya da birbirlerinin “6zge¢mis”lerini
yazacak kadar tanisikliklarinin bulundugu sonucu ortaya ¢ikarmaktadir.

Izmir’de Kara Sinan’in yayin hayatina baslamis olmasini Mehmet Tevfik ve
Basiretci Ali Efendi olumlu karsiladiklarini net bir bigimde ortaya koyarken Teodor Kasap
ise Karidi imzal1 bu girisimin uzun 6miirlii olmayacagini diisiinmektedir. Bu isimlerin
disinda kalan Tiyatro, Meddah ve Latife dergileri ise Kara Sinan’in yayimlanmasina kars1
sessiz kalmiglardir.

Istanbul-izmir hattinda Kara Sinan dergisinin Istanbul basmi karsisindaki
konumlanisiniise “varligiile korku salan zorlu bir rakip” seklinde tanimlamak miimkiindjir.
Ancak bu tanimlama Kara Sinan’1n kendisine aittir. Ozellikle 3. ve 6. sayilarinda yer alan
yazilar bu tanimlamanin temelini olugturmaktadir. Karidi’nin bu sekilde bir tanimlama
iizerinden dergisini konumlandirmasmin iki sebebi oldugu varsayilabilir. Oncelikle
polemikgi bir Gislup ile sdyleme dokiilen bu tanimlama derginin satig rakamlarini artici bir
unsurdur. Dénem basini incelendiginde okuyucunun ilgisini ¢eken ana konularin basinda
stireli yayinlarin birbirleri ile yasadiklar1 kalem kavgalar1 geldigi goriilmektedir. Boyle
bir durumun Istanbul ve Izmir gibi iki farkli sehirde yasanmis olmas: da okuyucunun
ilgisini cezp edici bir durum olarak yorumlanabilir. Ikinci etken ise Karidi’nin dergisi
Kara Sinan’1 izmir’in yam sira mizah yaymcilig1 piyasasinin merkezi olan istanbul’da
da var etme gayretidir. Bunu destekleyen olgu ise Istanbul’un &nemli giinliik gazetesi
olan Basiret’te Kara Sinan reklamlariin yer almasidir. Basiret’te yer alan reklamlara
kargin Kara Sinan’in cografik anlamda temel okuyucu kitlesine ulagsan Aydin gazetesinde
dergiden ziyade derginin basildig1 Izmirni Matbaasi’nin reklamlarinin yer almas: da bu
durumu desteklemektedir. Kara Sinan’in Basiret’te yayimlanan reklamlar1 ayn1 zamanda
iki sehrin basini arasinda ticari iliskilerin de varligini1 goz oniine sermektedir.

Istanbul’da Tiirkge mizah dergisi yaymciliginin gelisiminde Ermenice ve Rumca
mizah dergisi yaymcilarmin énemli katkis1 bulunmaktadir. Ayn1 durumun Izmir icin de
gecerli oldugu goriilmektedir. Izmir’in ilk Tiirkge mizah dergisi olan Kara Sinan, Rumca
bir mizah dergisi yayincisi olan Karidi’nin imtiyazi ile yayin hayatina baglamistir.

Kara Sinan dergisi Izmir’in ilk Tiirkge mizah dergisi olmasinin yani sira 1870-
1877 yillar1 arasinda basinin merkezi olan Istanbul disinda yayimlanmis ilk mizah dergisi
olmakla birlikte “mizah dergisi” olgusunu “tasra”ya da tasiyan bir yayindir. Tanzimat
donemi mizahina yeni bir soluk getiren Kara Sinan, Izmir’i Tanzimat mizahmin ikinci
sehri haline getirmistir.
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